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2 San Pedro

San Pedrone An Kwizta Pùnkùh Para

An kwizta pùnkùhkin San Pedrone wan Cristora nùjkulturuza panam-
tu, paiña wat kamtam mùanapa, mamaz kwail kamtamtu aizpa mùa-
manpa. Usne usparuza an tùnta namninnamtu, au Cristora nùjkulta-
makpas kizara akwa, Cristo aumùza kamtanarùt akwa. Sun kwail kam-
tamturuzne Cristo mamasa amanazi kizara, makima atchi akwa.

Suasne Pedrone usparuza kamtanamtu, wat Cristora nùjkulturuzka-
na uzanapa. Ka kamtanara: ussa nùjkultawa, nil uztawa, wan piankam-
tawa, kwail kikain, Diosta tùriztawa, Diosta wakpuj waintawa, Diosta
pashimturuza pashinarawa, Diosta pashitpa (cap.1). “Kwail kamtam-
tu aizpa mùkikain” ùninnamtu (cap. 2). Jesús watcha mamasa anazi.
Makima Cristo atchikas, usne wantuza tùriznamtu, Diosta kailnakima,
uspa kwail kiamtu aizpa chùhkanakima (cap. 3).

1

Kakishapu kiztu

1
1 Nane Simón mun ish. Nakas Pedro mun ish. Jesucristowa
kiwainmumika ish. Jesucristone nawa ùninta, us kaiztu aiz-

pa kainanapa. Ukas aukas Cristo kamtara aizpa kawarain nùj-
kulpuspas. Jesús wat awa i. Au Diosne, au Watsat mùlmumika-
ne, Jesucristone aumùza maiznashinai, watsal kiarùnpa. 2 U
Diosta pian akwa, au Anpat Jesústa pian akwa, nane paikumtus,
Dios uruza kiwainanapa, kalpain uzanapa.

Cristora nùjkultuzne wat kiarawa

3 Jesucristone au akwa tùnta kal kit kit aumùza unanara, wan-
tuza wat kianapa. Diosne aumùza akwanara, ussa piankamana-
pa. Au ussa piankamtùt akwa, Diosne aumùza kiwainashimtu,
uskanain namanapa, us wat kishimtu aizpa kianapa. 4 Diosne us
kin namtùt aizpa aumùza chùhkanarùt, Diospa kwal namanapa.
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Usne watsal mùlam mùja. Aumùza sun mùlam kin namtùt akwa,
Diosne aumùza kiwainnanazi, an sukin awa kwail kishimtu aiz-
pa kiamanpa.

5Dios ussa piantuza watsanarùt akwa, une tùnta kal kiara-
wa, Cristora an piankamanapa.

Mane Cristora nùjkulamtuasmin, une an watsal uztain.
An watsal uzamtuasmin, Diospa an piankamamùztain.

6Diospa an piankamamùztuasmin, wan kwail kiashimtu
aizpa anupparain.

Wan kwail kiashimtu aizpa anuppamtuasmin, chiwal tùn-
ta tailcharain.

Chiwal tùnta tailchamtuasmin, Diospa mintain.
7Diospa minñamtuasmin, wan Cristora piantuza pashina-

rain.
Wan Cristora piantuza pashinamtuasmin, wan awaruza-

kas pashinarain.
8 Na wan manta kit aizpa pailta payukima kiarawa, Jesucristora
an wat piankamanapa. Sunkana na manta kit aizpa mùmturuzne
arakankanain kiamanazi. Na manta kit aizpa mùmturuzne nùj-
chiruzkanain uzamanazi. 9 Na manta kit aizpa mùmtuchiruzne
we piankam kit kasu waj chi awakanain chaamtu. Uspane ña-
min uspa kwail kiarùt aizpa mainñashimtuchi. Uspane Dios us-
paruzain sùnam sanarùt aizpa nùjkulnashimtuchi.

10 Ka akwaizna, Diosta piantuz, wat nùjkul kit mùrain. Diosne
uruza akwanat kit nanara, wat awakanain uzanapa. Na kaizta
aizpa mùmtumikane mizurainkas kwail kin kailmanazi. 11 Sun-
kana uzturuzne, sunkana kimturuzne Cristora ùnintukin nappa-
nazi. Au Anpatne, au watsat mùlmumikane, uruza akwananazi,
pailta payurakima uskasa uzanapa.

12 Ka akwaizna, nane uruza na kaizta aizpa nùjkulninnanash.
Une watcha kamtanarùt aizpa piankam kit kiamtu. 13 An sukin
uztuasmin, nane uruza na kurunnarùt aizpa nùjkulninnanash.
14 Au Anpat Jesucristone nawa inapain ish piankamninta.
15 Katmizna nane tùnta kal kit kit an pit uruza kaiznanamtus,
mainñamanpa. Na irawane, une sun pit nùjkulanazi.

Uspa iztakin Cristo an tùnta namtùt

16 Nane uruza au Anpat Jesucristowa kamtanarau. Usmin
wan ùninnanazi. Mamaz payura kailnazi. An pitne kain kwinta
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kiztachish. Aune Jesucristora izaramakpas. Usne an katsa mika
azi. 17 Au Taitta Diosne chiyuras ussa “kwisha wari” kizta. Au
iztakin an tùnta namtùt. Dios chiyuras paramtuasmin, usne ka
kaizta: “Anne ap pashimtu painkul i. Uskas ap narùtmika i. Usne
na pashimtu aizpa kimtu.” kizta. 18 Diospa ùnkal ùzara au Anpat-
kasa kunasmin, aune Dios chiyuras parat aizpa mùramakpas.

19 Aune Dios kaiztaruz paarùt aizpa watcha i pianmakpas.
Sun pit iztawamakpas, Cristo aumùza wan piankamninnakima.
An pitne impil tùlkwilkin aiztukanain i. An pitne tùlawain katsa
kùma aiztukanain i. Kai samtu. 20 An ñancha Dios pit parùtmika-
wa piankamtain. Diosne Dios kainammturuza kiwainnara, Dios
pit piankamanapa, Dios pit paanapa. Minminkas usminpain
Dios pit piankamsachi. 21 Dios pit kainammtuz paiña pitkasain
paramtuasmin, Diospa Sùnam Izpulne usparuza kiwainnara,
Dios panashit aizpa paanapa.,12

Pùrail kamtamtuz

(Judas 4_13)

2
1 Ñamin Israel awaruz uzasmin, pùrail kamtamtuzne uzara.
Makas uruzpain mamaz pùrail kamtamtuzne uzamtu. Uspa-

ne puintain pùrail pit kamtaanazi, u watcha kamarùt aizpa nùj-
manpa. Sun pùrail kamtamturuzne “an Jesucristora pianchi-
makpas,” kizamtu. Au Anpat usparuza watsat mùlnashimtukas,
uspane ussa kwayarùt. Sun pit kaizamtu akwa, an pùrail kam-
tamtuzne azain iarùnazi, wan kanakima. 2 Akkwan awaruzne
uspa kwail kirùt aizpa kanpanazi, uspakanain namat kit uzana-
pa. Nùjkultuchiruzne au watcha nùjkulamtu aizpa “kwail i” kiza-
nazi. 3 Kwazpa kulashimtu akwa, sun pùrail kamtamtuzne uspa
kwinta sarùt aizpa kwinta kinazi, u pial ukkat kit kuamùznapa.
Ñamin Diosne miza usparuza ilnana minta. Mane Diosne uspa-
ruza mùmanapain i, uspa kwail kiarùt aizpa kainanapa. Uspane
mamaz payura kwisha naizarùnazi.

4 Diosne ángel kwail kirùttuza uspa kwail kiarùt aizpa sùnam
sanarachi. Usne usparuza tùlkwil kulta ùninnat kit karenakasa
kuhtùtkana mùj, uspa naizmu payurakima. 5 Dioskas antikwa
awaruzakas uspa kwail kiarùt aizpa sùnam sanarachi. Uspa kwail
kiarùt akwa, Diosne alu kininta, wan sura pi pùnnapa, wan kwail
kirùttuza ianapa. Noé wantuza nil uzanapa kamtanarakas, Dios-
ne Noérakas an siete awaruzakas wat uzanapa watsanara. Dios-
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ne an ocho awaruza watsat mùlnara. 6 Dioskas Sodoma pùpulu
uztuzakas Gomorra pùpulu uztuzakas ðn ùninnara, wan azpian-
napa, wanta impaknapa, wan imchaj panakima. Sun akwa Dios-
ne an kwizta kwail kishimturuza ka kurunara: “Wan sunkana
kwail kimturuzne naizat kit wan karùnazi,” kiznara. 7 Kwail
kimturuz naizarakas, Diosne Lotta uspa uztukis ukkat kit watsa-
rùt. Sun awane wat awa azi. Wan awa kwail kiarùt akwa, Lotne
kwisha tayal kit uspa kwail kam kit tailchasachi.

8Usparuzkasa uzasmin, Lotne pailta payu uspa kwail kiarùt aiz-
pa iz kit uspa kwail kaizara aizpa mùra. Uspa kwail kiarùt akwa,
sun wat awane, Lotne, kwisha naizta. 9Dios wattuza kwailtas wat-
sashimtu akwa, au Diosne Diosta nùjkulturuza watsanashinai,
kwail kin minñamanpa. Dioskas wan kwail kishimturuza watsarùt
mùj, minpa payura il kit naizninnana. 10Uskas wan chiwazha
kwail kishimturuzakas, au katsa mikwa kaizta aizpa mùshimtuchi-
ruzakas naizninnanazi. Sun tùmpa awaruzne, sun pùrail kamtamtu-
ruzne, katsa mikwaruza kwail paranamtu, ishkwatchin. 11Katmiz-
na wan ángeltuzne anza katsa mikwa mai. Uspane, au Anpat izta-
kin, an ainki mikwaruza uspa kwail kiarùt aizpa kaiznamtuchi.

12 Sun awaruzne kalpa mintuchikanain mai. Kalpa kawirara-
wane, awane kalpa piznazi, piantana. Sunkana sun pùrail kam-
tamtuzne katsa mikwaruza kwail pit kaiznamtu, wat mintachin.
Uspa kaizamtu aizpa wat piankamtachi akwa, uspane kalpa im-
tukanain iarùnazi. 13 Mamaztuza kwail kinarùt akwa, uspane ka-
warain naizat kit wan karùnazi. Chinkas sappasachi. Amtawara-
kas payuwarakas chiwazha kwail minñamtu aizpa kiashimtu. U
pishta payu taizkane, uspane ukasa wanmakkat kit nùjkulturuza
mùtsal kiamtu. Ukasa kuamtuasmin, uspane chiwazha kwail
minñamtu aizpa kiashira.

14 Ashampara izamtuasmin, uspane ussa pizshiara. Kwail
kiamùztu, pailtachin. Uspane najtùttuza, Diosta we piantuza,
kwail kin kamninnashimtu. Mamazpa pial ukkana kamnara.
Diosne usparuza “kwail awa mai” kiznazi. 15 Mamaz miwara ùa-
rawane, uspane nil mi sayamtuchi. Balaampa miwara ùara, us-
kanain uzanapa, pùrail kaizanapa. Balaamne Beorpa painkul
azi. Kwail kimtuasmin, Balaamne pial sapshira. 16 Balaampa ca-
bollone ussa awa paramtukanain parara. Caballone ussa “kwail
kiman” kizta. Katmizna an tùmpa kaiztùtmikane min kit kwail
kishit aizpa kitchi.
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17 Sun pùrail kamtamtuzne mùmturuza uspa kamtamtu aizpa
piankamninnasachi. Inkwane wanishta nuppaintu. Alu kimtu-
kine, an sura kiwainsachi. Kawarain sun pùrail kamtamtuzne
awaruza kiwainasachi. Diosne usparuza an tùlkwil uzmukin
ùninnanazi, sua pailta payukima naizat kit uzanapa. 18 Akkwan
pit paramtukas, kain pit paraamtu. Uspa kwail kiamtu akwa,
sun pùrail kamtamturuzne mamin kwail kimasamturuza kamta-
namtu, mamasa kwail kiamùznapa. 19 Uspane wantuza kin nam-
tu, chùhtùt awakanain uzanapa, chiwazha ùnim mùamanpa. Ma-
maztuza kurunnamtuasmin, uspane kwail kimmasasachi.
Anuppamtumikane anupparùttuza ùninnanazi. 20 Anpatta pian-
tuzne, watsat mùltumikara piankamturuzne, Jesucristora nùj-
kulturuzne kwail kimmasashiara. Kwail kimmasarachasmin,
mamasa kwail kimmùztumikane anza kwail kimùztu. Usne an
ñanchakin anza kwail kamarùnazi. An kwizta an kwail namtùna-
zi. 21 Nil miwara ùmtumikane mamaz mi sainachi. Watcha pian-
kamtukas, Dios kaizta aizpa mùmtuchimikane Dios miwara an
ùmtuchimikane, Dios mi karùnazi. Dios kamtanara aizpa chùhka-
na kwisha kwail i. Sun pit mùnachi an wararai. 22 Sun pit awa
kaizta aizpa watcha i. Ka kaizamtu: “Kwatshiarawane, kwizane
kail kit us kwarara aizpa kum. Kuzu pirawane, kuzune pùram
pilwailkin kail kit piwailta kammu,” a ka kizara.,23

Au anpat kailshinai

3
1 Na pashimtu izmuruz, mùrain. An paas pùnkùh pat kit uruza
ùninnarau. Nane sun paas pùnkùhpara uztuza kurunashim-

tus, an wat kamtanarùt aizpa nùjkulanapa, nil minñanapa. 2 Dios
pit kainammtuz ñamin kamtara aizpa nùjkultain. Au Anpat Je-
sucristo kaizta aizpakas, au watsat mùltumika ùnintùt aizpakas
nùjkultain. Paiña ùnintaruzne sunkana uruza kamtanara.

3 An ñancha na kaizta aizpa piankamtain. An su pailtuchas-
min, anpattuzne u uzkin aat kit chiwazha kwail kiashit aizpa
kianazi. Uspane u nùjkulamtu aizpa ishannanazi. 4 Uruza ka mù-
manazi: “Une, ‘Cristo au su kin kailnazi,’ kizamtu. ¿Mane mùnta
tu? Au irùt pampa uzarasmin, an su sararasmin, chinkas maiza-
rachi,” kizanazi. 5 An awane Dios kirùt aizpa piankamashitchi.
Diosne an su antikwain sara. Paiña pit akwa an sura sat kit kwa-
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ziras puzninta. 6 Antikwain kwazine wan su ùsalta pùnnakta,
wan sura uzturuza ininnanapa. 7 Mane aune an surakas an chi-
yurakas izamtuas. Diosne wan watsarùt mùj, impaknapa. Naiztu
payu taizkane, usne wan pura aizpa impakninnat kit wan kwail
kimturuza pailninnarùnazi.

8 Na pashimtu izmuruz, na kaiztu aizpa piankamtain. An pit
mainkain. Ap Anpat Diosne ka kiztu: “Diosne iztakin maza pa-
yune mil añoskanain pùntu,” kizta. 9 Au Anpat Jesucristone
“kailnash” kizta. “Kailnash” kiztakas, mùnpazharuzne “azain
asachi” minñamtu. Paiña amtu payu atchi mama. Usne uruza
pashinat kit uruza kiwainshinamtu, awa iamanpa. Usne impara
impara tùriztu, awa maizanapa, uspa kwail kiarùt aizpa tayal kit
chùhkanapa, Diosta kaiyanapa.

10 Au Anpat Jesucristo kailkane, usne walkum amtukanain
anazi. Us kailtu payu taizkane, wan chiyune tùnta az kit azain
karùnazi. Suasne wan su impaknin kit azpiantùnazi. An sukin kal
kirùt aizpa impak kit karùnazi.

11 Sunkanain minpa payura wan azpiantùmtu akwa, une ma
payu Diosta wakpuj wain kit us kaizta aizpa mùt kit nil uzarawa.
12 Une Jesucristo kailtu payu tùriztawa. Tùrizamtuasmin, une
Dios kaizta aizpa mùt kit mamaztuza Dios pit kainarawa. An
kailtu payura chiyune impak kit azpiantùnazi. An sukas impak
kit impilkanain mantùnazi. 13 Wan karùkane, Diosne mamaz ma-
sas sukas, masas chiyukas sana namta. Wan masas sarawane,
awane Dios kaizamtu aizpa kit kit nil uzanazi. Aune an payu tù-
rizamtuas.

14Ka akwaizna pashimtu izmuruz, an payu tùriztain. Tùrizam-
tuasmin, pailta payurakima Cristo uztakanain uzarawa, kwail kia-
manpa. Suasne u kwail kiarùt aizpa sùnam sarùnazi, uskasa kalpain
uzanapa. 15Makima au Anpat kailshitchi, an akkwan awa Cristora
nùjkulanapa. Dios awaruza watsat mùlnanamtu piankamtain. Pa-
blokas, au pashimtu añakas, uruza an pitmin Dios ussa piankam-
nintùt aizpa pùnkùhta pat kit ùninnara. 16Usne sun kamtarùt aizpa
wan pùnkùhta para. Maza maza pit parùt aizpa wat piankamsachi.
We nùjkulturuzkas we piankamturuzkas Dios kamtùt aizpa maiz-
shiamtu. Dios kamtùt aizpa maizshiamtu akwa, uspane minpa pa-
yura wan chiwal kaarùnazi.

17 Na pashimtu izmuruz, mùrain. Ñamin nane uruza an pùrail
kamtamtuzpa kainanarau. Usparuzpa iztain, uspa pùrail kaiz-
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amtu aizpa mùamanpa, uspa kwail kiamtu aizpa kiamanpa. Us-
pa kamtamtu aizpa mùmtukine, une sam namat kit tùnta nùjkula-
nazi. 18 Au Anpatne uruza kiwainashimtu, an tùnta kawianapa.
Au watsat mùlmumikara, au Jesucristora pashirain. Ussa an wat
piankamùztain. Makas pailta payurakima “Cristo kwisha wari”
kaizarawamakpas.

Pailti.
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